
shrIstutiH by Swami Vedanta Desika

શ્રીˍતુ͈તઃ

Document Information

Text title : shrIstutiH

File name : shriistuti.itx

Category : devii, lakShmI, stotra, vedAnta-deshika, devI

Location : doc_devii

Author : Swami Vedanta Desika (Ramanuja Sampradaya)

Transliterated by : WebD

Proofread by : Ravin Bhalekar ravibhalekar at hotmail.com

Description-comments : Also known as kanakadhArAlakShmIstavarAjaH

Latest update : June 4, 2022

Send corrections to : sanskrit at cheerful dot c om

This text is prepared by volunteers and is to be used for personal study and research. The

file is not to be copied or reposted without permission, for promotion of any website or

individuals or for commercial purpose.

Please help to maintain respect for volunteer spirit.

Please note that proofreading is done using Devanagari version and other language/scripts

are generated using sanscript.

August 17, 2024

sanskritdocuments.org



shrIstutiH by Swami Vedanta Desika

શ્રીˍતુ͈તઃ

શ્રીકનકધારાલˏમીˍતવરાજઃ

શ્રીગણેશાય નમઃ ।
શ્રીમતે રામાનુ̒ ય નમઃ ।

શ્રીમાʳવેઙ્કટનાથાયર્ઃ કિવતાિક͚͛કકેસર͒ ।
વેદાʳતાચાયર્વયાͭ સિન્નધત્તાં સદા હૃિદ॥
ઈશાનાં જગતાેઽસ્ય વેઙ્કટપતેિવ͚͛ˋણાેઃ પર પ્રેયસી ં
ʬવદ્વક્ષસ્થલિનત્યવાસર͊સકાં તʬક્ષા͍ʳતસવં͈દ્͚͛વતીમ્ ।

પદ્માલઙૃ્કતપા͌ણપ˄લવયુતાં પદ્માસનસ્થાં ͉શ્રયં
વાʭસલ્યાિદગુણાʣેʤવલાં ભગવતી વʳદે જગન્માતરમ્॥

માનાતીતપ્ર͈થતિવભવાં મઙ્ગલં મઙ્ગલાનાં વક્ષઃપીઠં
મધુિવજિયનાે ભષૂયʳતી ં ˌવકાʳત્યા ।

પ્રત્યક્ષાનુશ્રિવકમિહમપ્રા͈થ͚͛નીનાં પ્ર̒નાં
શ્રેયાેમૂ͈ત͞͝ ͉શ્રયમશરણˍʬવાં શરʫયાં પ્રપદે્ય॥ ૧॥

આિવભાર્વઃ કલશજલધાવʱવરે વાઽિપ યસ્યાઃ
સ્થાનં યસ્યાઃ સર͊સજવનં િવˋ̖વક્ષઃસ્થલં વા ।

ભૂમા યસ્યા ભવુનમ͊ખલં દેિવ િદવં્ય પદં વા
ˍતાેકપ્રજ્ઞૈરનવિધગુણા ˍતૂયસે સા કથં ʬવમ્॥ ૨॥

ˍતાેતવ્યʬવં િદશ͈ત ભવતી દેિહ͊ભઃ ˍતૂયમાના
તામવે ʬવામિનતરગ͈તઃ ˍતાેતુમાશસંમાનઃ ।

͊સદ્ધારʿભઃ સકલભવુનશ્લાઘનીયાે ભવેયં
સવેાપેક્ષા તવ ચરણયાેઃ શ્રેયસે કસ્ય ન સ્યાત્॥ ૩॥

યʭસઙ્ક˄પાદ્ભવ͈ત કમલે યત્ર દેિહʳયમીષાં
જન્મસ્થેમપ્રલયરચના જઙ્ગમાજઙ્ગમાનામ્ ।
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શ્રીˍતુ͈તઃ

તʬકલ્યાણં િકમિપ ય͈મનામેકલકં્ષ્ય સમાધાૈ
પૂણ͜ તજેઃ સુ્ફર͈ત ભવતીપાદલાક્ષારસાઙ્કમ્॥ ૪॥

િનˋપ્રત્યૂહપ્રણયઘિટતં દેિવ િનત્યાનપાયં િવˋ̖ˍʬવં
ચેત્યનવિધગુણં દ્વʳદ્વમʳયાેr યલક્ષ્યમ્ ।

શષે͊શ્ચતં્ત િવમલમનસાં માૈલયશ્ચ શ્રુતીનાં
સʿપદ્યʳતે િવહરણિવધાૈ યસ્ય શˀયાિવશષેાઃ॥ ૫॥

ઉદે્દˈયʬવં જનિન ભજતાે̘͐જ્ઝતાપેાિધગʳધં
પ્રત્યગ્રપૂે હિવ͈ષ યવુયાેરેકશે͈ ષʬવયાેગાત્ ।

પદ્મે પત્યુˍતવ ચ િનગમૈિન͚͛ત્યમ͍ʳવˊયમાણાે
નાવચ્છેદં ભજ͈ત મિહમા નતર્યન માનસં નઃ॥ ૬॥

પˈયʳતીષુ શ્રુ͈તષુ પિરતઃ સિૂરˇ͆ʳદેન સાધ͜
મʱયેકૃત્ય િત્રગુણફલકં િન͈મ͚͛તસ્થાનભેદમ્ ।

િવશ્વાધીશપ્રણિયની સદા િવભ્રમદ્યૂતˇ͆ત્તાૈ
બ્રહ્મશેાદ્યા દધ͈ત યવુયાેરક્ષશારપ્રચારમ્॥ ૭॥

અસ્યેશાના ʬવમ͊સ જગતઃ સશં્રયʳતી મુકુʳદં
લˏમીઃ પદ્મા જલિધતનયા િવˋ̖પત્ની͊ʳદરે͈ત ।

યન્નામાિન શ્રુ͈તપિરપણાʳયવેમાવતર્યʳતાે
નાવતરr્ તે દુિરતપવનપે્રિરતે જન્મચકે્ર॥ ૮॥

ʬવામવેાહુઃ ક͈ત͉ચદપરે ʬવિʭપ્રયં લાેકનાથં
િ ͔ક͕ તૈરʳતઃકલહમ͈લનૈઃ િક͐ʦચદુત્તીયર્ મગ્ʶ̓ૈઃ ।

ʬવʭસʿપ્રીત્યૈ િવહર͈ત હરાૈ સʿમખુીનાં શ્રુતીનાં
ભાવા̘ઢાૈ ભગવ͈ત યવુાં દʿપતી દૈવતં નઃ॥ ૯॥

આપન્ના͈ત͚͛પ્રશમનિવધાૈ બદ્ધદ͑ક્ષસ્ય
િવˋણાેરાચખ્યુ̱ ʬવાં ͈પ્રયસહચર͒મૈકમત્યાપેપન્નામ્ ।

પ્રાદુભાર્વૈરિપ સમતનુઃ પ્રાʱવમʳવીયસે ʬવં
દૂરાેિʬક્ષપ્તૈિરવ મધુરતા દુગ્ધરાશે̱ તરઙ્ગે॥ ૧૦॥

ધત્તે શાેભાં હિરમરકતે તાવક͒ મૂ͈ત͚͛રાદ્યા
તʳવી તુંગˍતનભરનતા તપ્ત̒ʿબૂનદાભા ।

યસ્યાં ગચ્છʳત્યુદયિવલયૈિન͚͛ત્યમાનʳદ͊સʳધા-
િવચ્છાવેગાે˄લ͊સતલહર͒િવભ્રમં વ્યક્તયˍતે॥ ૧૧॥
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આસસંારં િવતતમ͊ખલં વાઙ્મયં
ય͈દ્વભૂ͈તયર્દ્ભ્રૂભઙ્ગાʬકુસમુધનષુઃ િકઙ્કરાે મે̘ધʳવા ।

યસ્યાં િનતં્ય નયનશતકૈરેકલક્ષ્યાે મહેʳદ્રઃ
પદ્મે તાસાં પિરણ͈તરસાૈ ભાવલેશૈ̱ ʬવદ͑યૈઃ॥ ૧૨॥

અગ્રે ભતુર્ઃ સર͊સજમયે ભદ્રપીઠે
િનષʫણામʿભાેરાશરેિધગતસધુાસʿʷલવાદુ͍ʭથતાં ʬવામ્ ।

પુ̀ પાસારસ્થ͉ગતભવુનૈઃ પુ́ કલાવતર્કાદૈ્યઃ
ક્˄͆પ્તારʿભાઃ કનકકલશરૈʾય͈ષʦચʴગજેʳદ્રાઃ॥ ૧૩॥

આલાેક્ય ʬવામʿ͆તસહજે િવˋ̖વક્ષઃસ્થલસ્થાં
શાપાક્રાʳતાઃ શરણમગમʴસાવરાેધાઃ સરેુʳદ્રાઃ ।

લʽʱવા ભૂય͍સ્ત્રભવુન͈મદં લ͉ક્ષતં ʬવʬકટાકૈ્ષઃ
સવાર્કાર͏સ્થરસમુદયાં સʿપદં િનિવ͚͛શ͍ʳત॥ ૧૪॥

આતર્ત્રાણત્રવ્ર͈ત͊ભરʿ͆તાસારનીલાʿબુવાહૈ-
રʿભાે̒ નામષુ͊સ ͈મષતામʳતરઙ્ગૈરપાઙ્ગૈ ।

યસ્યાં યસ્યાં િદ͊શ િવહરતે દેિવ દૃ͈ ષ્ટˍʬવદ͑યા
તસ્યાં તસ્યામહમહ͈મકાં તʳવતે સʿપદાેઘાઃ॥ ૧૫॥

યાેગારʿભʬવિરતમનસાે યુ́ મદૈકાʳત્યયુક્તં ધમ͜
પ્રાપ્તું પ્રથમ͈મહ યે ધારયʳતેઽધના યામ્॥

તષેાં ભૂમેધર્નપ͈તગ્͆હાદʿબુધવેાર્ પ્રકામં ધારા
િનયારr્ ત્યિધકમિધકં વા͏ʦછતાનાં વસનૂામ્॥ ૧૬॥

શ્રેયસ્કામા યમલિનલયે ͉ચત્રમાʿʶ̓ાયવાચાં
ચૂડાપીડં તવ પદયુગં ચેતસા ધારયʳતઃ ।

છત્રચ્છાયાસભુગ͊શરસશ્ચામરˍમેરપાશ્વાર્ઃ
શ્લાઘાશʽદશ્રવણમુિદતાઃ સ્ર͎ગ્વણઃ સʦચર͍ʳત॥ ૧૭॥

ઊર͒કતુ͜ કુશલમ͊ખલં જેતુમાદ͑નરાતીન્
દૂર͒કતુ͜ દુિરતિનવહં ત્યક્તુમાદ્યામિવદ્યામ્ ।

અʿબ ˍતʿબાવિધકજનનગ્રામસીમાʳતરેખામાલʿબʳતે
િવમલમનસાે િવˋ̖કાʳતે દયા તે॥ ૧૮॥
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̒તાકાંક્ષા જનિન યવુયાેરેકસવેાિધકારે
માયાલીઢં િવભવમ͊ખલં મʳયમાનાˍʬ͆ણાય ।

પ્રીત્યૈ િવˋણાેˍતવ ચ કૃ͈તનઃ પ્રી͈તમʳતાે ભજʳતે
વેલાભઙ્ગપ્રશમનફલં વૈિદકં ધમર્સતેુમ્॥ ૧૯॥

સવેે દેિવ િત્રદશમિહલામાૈ͈લમાલા͉ચ͚͛તં તે
͊સ͉દ્ધક્ષતંે્ર શ͈મતિવપદાં સʿપદાં પાદપદ્મમ્ ।

ય͏ˍમન્નીષન્ન͈મત͊શરસાે યાપિયʬવા શર͒રં
વ͈ત͚͛ˊયʳતે િવતમ͊સ પદે વાસદેુવસ્ય ધʳયાઃ॥ ૨૦॥

સાનપુ્રાસપ્રકિટતદયૈઃ સાʳદ્રવાʭસલ્યિદગ્ધૈરʿબ
͏ˍનગ્ધૈરʿ͆તલહર͒લʽધસબ્રહ્મચયͱઃ ।

ઘમͭ તાપત્રયિવર͉ચતે ગાઢતપં્ત ક્ષણં
મામાિકʦચʳયગ્લિપતમનધૈરાિદ્રયેથાઃ કટાક્ષૈઃ॥ ૨૧॥

સʿપદ્યʳતે ભવભયતમીભાનવˍʬવʭપ્રસાદાદ્ભાવાઃ
સવͭ ભગવ͈ત હરાૈ ભ͏ક્તમુદ્વલેયʳતઃ ।

યાચે િ ͔ક͕ ʬવામહ͈મહ યતઃ શીતલાેદારશીલા
ભૂયાે ભૂયાે િદશ͊સ મહતાં મઙ્ગલાનાં પ્રબʳધાન્॥ ૨૨॥

માતા દેિવ ʬવમ͊સ ભગવાʳવાસદેુવઃ િપતા મે
̒તઃ સાેઽહં જનિન યવુયાેરેકલકં્ષ્ય દયાયાઃ ।

દત્તાે યુ́ મʭપિરજનતયા દે͊શકૈરʷયતˍʬવં િ ͔ક͕ તે
ભૂયઃ ͈પ્રય͈મ͈ત િકલ ˍમેરવક્રા િવભા͊સ॥ ૨૩॥

કલ્યાણાનામિવકલિનિધઃ કાઽિપ કા̗ʫયસીમા
િનત્યામાેદા િનગમવચસાં માૈ͈લમʳદારમાલા ।

સʿપિદ્દવ્યઃ મધુિવજિયનઃ સિન્નધત્તાં સદા
મે સષૈા દેવી સકલભવુનપ્રાથર્નાકામધનેુઃ॥ ૨૪॥

ઉપ͉ચતગુ̗ભક્તે̗͍ʭથતં વેઙ્કટેશાʬક͈લ-
કલષુિનˇ͆ત્ત્યૈ ક˄ʷયમાનં પ્ર̒નામ્ ।

સર͊સજિનલયાયાઃ ˍતાતે્રમેતʭપઠʳતઃ
સકલકુશલસીમા સાવર્ભાૈમા ભવ͍ʳત॥ ૨૫॥

કિવતાિક͚͛ક͊ ͔સ͕હાય કલ્યાણગુણશા͈લને ।
શ્રીમતે વેઙ્કટેશાય વેદાʳતગુરવે નમઃ॥
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॥ ઇ͈ત શ્રીવેદાʳતદે͊શકિવર͉ચતા શ્રીˍતુ͈તઃ સʿપૂણાર્॥
ઇ͈ત શ્રીકિવરાિક͚͛કસઇંહસ્ય સવર્તʳત્રˌવતʳત્રસ્ય શ્રીમદ્વઙે્કટનાથસ્ય
વેદાʳતાચાયર્સ્ય કૃ͈તષુ કનકધારાશ્રીલˏમીˍતવરાજઃ સʿપૂણર્ઃ॥

This is vedAnta deshika’s kanaka-dhAra-stavam. lakShmI or shrI is reputedly the Goddess

of Wealth. shloka 705 refers to how She can shower wealth on Her votaries.

That apart, the importance of this Stotra lies in the emphasis it lays on the concept of

divya-dampatI (Divine Couple). nArAyaNa and shrI together as a Dvandvam (couple) are

the ultimate tattva, the most potent upAya or means, and the Goal, or puruShArtha, to

be attained. Thus divya-dampatI is the tattva; zaraNya-dampatI is the Hita; and sheShi-

dampatI is the puruShArtha. shloka 698 posits this truth that not nArAyaNa byHimself, nor

lakShmI by Herself, is to be sought after, but the Two of them together (yuvAM dampatI

naH daivataM). As many as seven shlokas out of the 25 refer to the Two of them together

(shlokas 694, 695, 696, 698, 705, 708 and 712.) Where earlier AchAryas who sung the

praise of lakShmI were inclined to put lakShmI above the Lord or the Lord above lakShmI,

deshika studiedly maintains absolute equality among them.

shloka 702, the central shloka in the Stotra, celebrates the coronation of lakShmI in the

presence of the Lord. Only thereafter the Devas and their chiefs together with their wives

regained the rulership (which they had lost by curse) (703), by being the recipients of

lakShmI’s katAkShas (glances). All riches and wealth will vie with one another to go and

stay where lakSmI-katAkSha goes and settles (704).

The reference to the Lord at the beginning and at the end (690 and 713) as madhuvijayi, a

term by which deshika indicates

Lord shrInivAsa in the haMsa sandesha, and the name sarasIjanilaya for lakShmI are

pointers to Padmavati Thayar of Tiruchanur (Tirupati) being praised in, and by this Stotra.

The opening words ᳚mAnAtIta ᳚ meaning “exceeding bounds” will befit only Padmavati

Thayar, who alone goes out in procession outside the temple precincts. This stotra, it is

said here (714), has emerged out of Guru Bhakti. Without that the supremacy of shrI tattva

cannot be visualised.
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